
M O R E A  C O M F O R T  
A D V A N C E D  S W I V E L  C H A I R



E N   Vaghi is specialized in office 

and community chairs, 

manufactured and tested  

at the company’s facilities.

F R   Vaghi est spécialisée dans le 

domaine des chaises de bureau  

et communauté, projetées et 

testées à l’intérieur de l’usine.

E S   Vaghi es especialista en 

sillas para oficinas y de uso 

comunitario. Todos nuestros 

productos se fabrican y se 

prueban en las instalaciones  

de nuestra empresa.

Vaghi 

è specializzata 

in sedute per 

ufficio e comunità 

progettate, 

prodotte e testate  

all’interno 

dell’azienda.





E N   Padded swivel chair with  

or without headrest, free  

or armrest-linked back.  

Black or white shell.

F R   Chaise tournante habillé  

avec ou sans appui-tête, 

dossier libre ou fixé  

à l’accoudoir. Cadre gris  

ou blanc.

E S   Silla giratoria acolchada  

con o sin apoya cabeza, 

respaldo libero o fijado  

al apoyabrazos. Cuerpo  

en negro o blanco.

Design by Vaghi R&D

Poltroncina 

operativa imbottita, 

con o senza  

poggiatesta, 

schienale libero  

o fissato al 

bracciolo. Scocca  

in colore nero  

o bianco.

M O R E A  C O M F O R T  
A D V A N C E D  S W I V E L  C H A I R
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M O R E A  C O M F O R T  A D V A N C E D  S W I V E L  C H A I R

C M P 6 D  /  C M P I D  /  C M P K D



C B S D X

226 227







B A S E  A L L U M I N I O  A L U M I N I U M  B A S E

B A S E  P L A S T I C A  P L A S T I C  B A S E

C B S D X   C B S Y X   C B S F B   C B S V B  

C M P K D   C M P I D   C M P 6 D   C M P 5 D

M O R E A  C O M F O R T  A D V A N C E D  S W I V E L  C H A I R



F I N I T U R E  F I N I S H E S

P A R T I  M E T A L L I C H E  M E T A L  P A R T S

Verniciato nero / Black painted / Verni couleur noir / Acabado en negro

P A R T I  I N  P L A S T I C A  P L A S T I C  P A R T S

Nero o bianco (RAL 9003) / Black or white (RAL 9003) / Noir ou blanc  

(RAL 9003) / Negro o blanco (RAL 9003)

P A R T I  I N  A L L U M I N I O  A L U M I N I U M  P A R T S

Lucido, verniciato nero, argento (RAL 9006) o bianco (RAL 9016) / Polished, 

black, silver (RAL 9006) or white (RAL 9016) painted / Poli, verni couleur  

noir, argent (RAL 9006) ou blanc (RAL 9016) / Pulido, acabado en negro, 

plateado (RAL 9006) o blanco (RAL 9016)

A C C E S S O R I  A C C E S S O R I E S

P O G G I A T E S T A  H E A D R E S T

Imbottito / Upholstered / Rembouré / Tapizado

B R A C C I O L O  A R M R E S T

Ad anello in polipropilene / Ring-shaped polypropylene / Accoudoirs  

en forme d’anneau en polypropylène / En forma de anillo en polipropileno

Forma a “T” con appoggio in poliuretano / “T” shaped with polyurethane  

pad / En forme de “T” avec soutien en polyuréthane / En forma de “T”  

con apoyo en poliuretano

Acciaio con appoggio in polipropilene / Steel with polypropylene pad /  

Acier avec soutien en polypropylène / Acero con apoyo en polipropileno 

B A S E  G I R E V O L E  S W I V E L  B A S E

Alluminio a 5 razze / Aluminium 5 stars / Aluminium 5 branches /  

Aluminio de 5 radios

Poliammide a 5 razze / Polyamide 5 stars / Polyamide 5 branches /  

Poliamida de 5 radios

R I V E S T I M E N T I  C O V E R I N G S

pelle

leather 

cuir 

cuero

 

tessuto

fabric

tissu

tela

E P  -  F P  A G  -  A R  -  A L  -  A F  -  B R  -  B B  -  B L  -  C R 

 C F  -  C T  -  C E  -  D B

D O TA Z I O N I  M E C C A N I C H E  T E C H N I C A L  F E AT U R E S

Poggiatesta regolabile in altezza e inclinazione, schienale regolabile in altezza /  

Sedile regolabile in altezza / Sedile regolabile in profondità / Meccanismo  

di inclinazione sincronizzata / Meccanismo di inclinazione schienale /  

Dispositivo regolazione di tensione / Sistema di sicurezza antiritorno /  

Bracciolo regolabile in altezza, larghezza, profondità, con appoggio orientabile

E N   Titing headrest, height adjustable headrest, height adjustable backrest /  

Height adjustable seat / Depth-adjustable seat / Seat and back synchronized 

inclination mechanism / Backrest inclination mechanism / Device for tension 

adjustment / Anti-return safety system / Height, width, depth-adjustable 

armrest, pivoting arm-cap

F R   Appuie-tête inclinable et réglable en hauteur, dossier ajustable en hauteur / Siège 

réglable en hauteur / Siège réglable en profondeur / Mécanisme d’inclinaison 

synchronisé du siège et du dossier / Mécanisme d’inclinaison du dossier / 

Système d’ajustement de la tension / Système de sécurité anti-retour / Accoudoir 

ajustable en hauteur, largeur, profondeur avec support pivotant

E S   Apoyacabezas regulable en inclinación y altura, respaldo regulable en altura / 

Asiento regulable en altura / Asiento regulable en profundidad / Mecanismo  

de inclinación de asiento y respaldo sincronizada / Mecanismo de inclinación  

de respaldo / Dispositivo de ajuste de tensión de oscilación / Mecanismo  

de seguridad anti-retorno / Reposabrazos ajustable en altura, anchura, 

profundidad con apoyobrazo orientable

C E R T I F I C A Z I O N I  C E R T I F I C AT I O N S

 D.L .  81/08   EN 1335  Test by CATAS

Omologazione Ministeriale in Classe 1IM

C E R T I F I C A Z I O N I  C E R T I F I C AT I O N S

 D.L .  81/08   EN 1335  Test by CATAS

Omologazione Ministeriale in Classe 1IM
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M O D E L L I  D I S P O N I B I L I  AVA I L A B L E  M O D E L S

C M

Plastica nera

Black plastic

Plastique noir

Plástico negro

C B

Plastica bianca

White plastic

Plastique blanc

Plástico blanco

M I S U R E  E  VA R I A N T I  S I Z E S  A N D  VA R I A N T S

230 231



E N   Padded chair, swivel  

or cantilever base,  

steel frame.

F R   Chaise rembourée,  

pivotante ou à piètement  

luge, cadre en acier.

E S   Silla acolchada, giratoria  

o tipo trineo, estructura  

en acero.

Design by Vaghi R&D

Seduta per  

ospiti imbottita,  

con base 

girevole  

e a cantilever, 

struttura  

in acciaio.

M O R E A  C O M F O R T  G U E S T  C H A I R
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C B O E X

M O R E A  C O M F O R T  G U E S T  C H A I R



C M O E X

234 235







M O R E A  C O M F O R T  G U E S T  C H A I R

B A S E  F I S S A  F I X E D  B A S E

B A S E  G I R E VO L E  S W I V E L  B A S E

C B 2 V B   C B 2 V L   C M 2 V N

C B O E B   C B O E X   C M O N L



F I N I T U R E  F I N I S H E S

P A R T I  M E T A L L I C H E  M E T A L  P A R T S

Cromato, verniciato nero, bianco (RAL 9016) o argento (RAL 9006) /  

Chromed, black, white (RAL 9016) or silver (RAL 9006) painted / 

Chrome, verni couleur noir, blanc (RAL 9016) ou argent (RAL 9006) / 

Cromo, acabado en negro, blanco (RAL 9016) o plateado (RAL 9006)

P A R T I  I N  P L A S T I C A  P L A S T I C  P A R T S

Nero o bianco (RAL 9003) / Black or white (RAL 9003) / Noir ou blanc 

(RAL 9003) / Negro o blanco (RAL 9003)

P A R T I  I N  A L L U M I N I O  A L U M I N I U M  P A R T S

Lucido, verniciato nero, argento (RAL 9006) o bianco (RAL 9016) / 

Polished, black, silver (RAL 9006) or white (RAL 9016) painted / Poli, 

verni couleur noir, argent (RAL 9006) ou blanc (RAL 9016) / Pulido, 

acabado en negro, plateado (RAL 9006) o blanco (RAL 9016)

A C C E S S O R I  A C C E S S O R I E S

B R A C C I O L O  A R M R E S T

Acciaio con appoggio in polipropilene / Steel with polypropylene pad /  

Acier avec soutien en polypropylène / Acero con apoyo en polipropileno

B A S E  G I R E V O L E  S W I V E L  B A S E

Alluminio a 5 razze / Aluminium 5 stars / Aluminium 5 branches / 

Aluminio de 5 radios

Poliammide a 5 razze / Polyamide 5 stars / Polyamide 5 branches / 

Poliamida de 5 radios

B A S E  F I S S A  F I X E D  B A S E

A cantilever con braccioli, appoggio in polipropilene / Cantilever with 

armrests, polypropylene pad / Piètement luge avec accoudoirs, soutien 

en polypropylène / Trineo con apoyabrazos, apoyo en polipropileno

R I V E S T I M E N T I  C O V E R I N G S

tessuto

fabric

tissu

tela

A G  -  A R  -  A L  -  A F  -  B R  -  B B  -  B L  -  C R  -  C F  -  C T  -  C E  -  D B

pelle

leather 

cuir 

cuero

E P  -  F P

D O TA Z I O N I  M E C C A N I C H E  T E C H N I C A L  F E AT U R E S

Sedile regolabile in altezza

E N   Height adjustable seat

F R   Siège réglable en hauteur

E S   Asiento regulable en altura

M O D E L L I  D I S P O N I B I L I  AVA I L A B L E  M O D E L S

C M

Plastica nera

Black plastic

Plastique noir

Plástico negro

C B

Plastica bianca

White plastic

Plastique blanc

Plástico blanco

M I S U R E  E  VA R I A N T I  S I Z E S  A N D  VA R I A N T S

C E R T I F I C A Z I O N I  C E R T I F I C AT I O N S

 EN 16139   EN 1022   EN 1728  Test by CATAS

Omologazione Ministeriale in Classe 1IM
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D E S I G N  B Y 

Cacao Design

F O T O  P H O T O

Studio Amati Bacciardi

Stefano Campo Antico

R E N D E R I N G

Croci Design

S TA M PA  P R I N T I N G

Grafiche Antiga
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